MI1GO lector:

Lo mis notable de la pasada
spmana fué el homenale que €O
motivo del estreno en Madrid de

|1 obra

“MATER IMPERATRL}’

por la compafiia de Lola ;ir
brives rindié la Asociacién 4ff la |
Prensa a Jacinto Benavent® el
martes dia 30. ” '
Comenzdé el acto en una atmos-~
fera cargada de aplausos, dis-

puestos a surgir a la primera
ocasion. Felipe Sassone pronuncio
unas palabras ofreciendo el ho-
menaje, ¥y a pesar de ser habiles
espontaneas,

mas que emotivas

. |.-,r
=i jl_
.
-]

-

¢ mas que doctas, y de que el te-
Rk ma favorecia al orador, nos €X-
£ trafié observar cierta frialdad en
¥ 1a ovacion, cuando se presagiaba
" atronadora. ;Sera tal vez que ¢l
piblico estd dejando de ser sen-
cillo ¢ impresionable?

Pero dijo una frase, enire ofras
muchas, gue a mi me resulto opor-
funa: “Rendimog hoy homenaje
—dijo, poco mas o mencs-—a una
gloria nacional; el que esta no-
che no le aplauda hara patente
1a ruindad de su alma.” Y Yo
pensé que quiza tuviera razon, y
decidi aplaudir, pasara lo que pa-
sara. Y asi, cuando acabado el
tercer acto el autor, aclamado, di-
rigié la palabra, me quedé guiza
mas satisfecho que espectador al-
guno al escucharle: “Muchas gra-
| clas, muchas gracias; sl eg que
| 1a. obra os ha gustado, pordgue O3
{ ha gustado; ¥ si no os gusto, Por-
(qie aun es mMayor entonces vucs-
tra benevolencia y vuestro afecto.
Y eso es lo que yo més estimo.”
(-Qué inteligente es cste hom-
| bre!) La obra no merecia, cier-
{ tamente, un aplauso unanime. En
i primer lugar, porgue esta obra,
kcomo algunas otras de Benaven-
'te, es en cierto modo tan peligro-
sa como el silbido de la serpiente
paradisiaca ¥y no €3 de extranar
kque 1a escuchen con alborozo ague-
{llos que estan deseando abalan-
zarse sobre la manzana del Arbol
wrohibide. (Co6mo nos explica es-
'fo muchos elogios! (oMo admi-
wa el comentario de una genera-
#ion inculta que escucha obra tal
‘gon una veneracion muy superior
+g la que le merece el Espiritu
Banto!

“ En su técnica, “Mater Inipe-
Tatrix” esta dentro de esta ultima
:%peca benaventiana, gue mas Jque

o decadencia es de superviven-

ia. con reiteracion de temas, par-
lamentos interminables, recursos
rrasistibles vy, sobre todo, ese Lo-
| no homilético con que s€ nos pre-
dica la religion del amor difuso
y ,de la bondad a la medida. l.a
| gdnte joven estaba ausente en el

ondsncia teatral

que mis simpsatiias

agungque sea

altimo estreno de Benavente, Y
los asistentes aplaudian entusian.
tas una mentirgf que les alegra:

que el predomjiio de 8us ideas
todavia no ha aducado.
El jueves 3% un autor joven,
Javier eixandre, estreno’
of el §eatro Hpaipig la comedia
' _ 3 "'Illl _
«ES MAP FACIL SONAR”| |
&1 a0T0r, por ser joven, merece’

tndas mis simpatias; pero no creq)
le salven. La;
obra fué aplaudida porgue cn la.
sals habia amigos, sobre todo:
amigos jovenes, a quienes agras,
daba ver al autor saludando mer ?
vioso desde el proscenio. La obré
tiene una cosd buena, mMuy bue#:
na, y es que estd escrita en ca,.sﬁ’
tellano, cosa no muy corriente, ¥
al parecer en buen castellano,
cosa aln mas rara. Al comenzaf
la obra se observa en ella un de¢
fecto: es vulgar. Pero hay algg
que atrae nuestra simpatia: e§
decorosa. Justo cuando va a acas
bar el primer acto, un elements
quevo viene a estropearlo todag
; Influencias de determinados e
tilos modernos, algo que pudiéras
mos llamar “arsénico y encaje
antiguo”? A partir de ‘este mas
mento, la obra tiene poca defens
sa y, como el autor es inexpens
to, no hay nada que hacer, Sing
una nueva obra més original, méa#
audaz, mas ambiciosa, mas defip
nida v tan bien escrila como é34
ta. ¥ el éxito serd seguro; DOY |
lo que, amigo Aleixandre, hastg
otra.
No quiero dejar de hablarte,
someramente, de 14
representacion organizada por 3
agrupacion teatral El Candil de
la comedia de Aldoux Huxley ﬁ

“LA SONRISA DE
GIOCONDA” 1
lamentablemente traducida, €O
un decorado y un Servicio esce-4
nico pobre e inadecuado Y
intérpretes sin aptitud alguna Ppé 3
ra los papeles que desempefia-f
ban, para los gque empezaba por})
faltarles en absoluto condicioness
fisicas; nos extraha que Alfonso}
Sastre haya hecho una tan S
cura oposicion al fracaso. Autorsg
de alzuna piececilla estimable y3
articulista combativo y ambicio X
so, Alfonso Sastre ha dado unt
tropez6én que puede costarle ca-%
ro, sin que guede ademas resqui-e
cio alguno para alentarle, comoy
no sea su juventud y su buenay
intencion. | | ﬁ
L.a Agrupaciéon ¥l Candil, su-
cosora al parecer de Kl Duendey:
fracasada el pasado ano, creemos
a8y

que estudia poco sus prograil
de lo que es muestra el que no¥
ofrezca para sus futuras repreg‘
sentaciones una ‘lista de autores
y obras que por Crasas cquivo~
caciones en los nombres de unog
v otras nos indica bien claramens :
te que ni siquiera las han vist@i
traducidas. |
1.0 obra de Aldoux Huxley—na-
rracién primero y luego CCno-
dia—es dificil de juzgar en una
representacion que puso de re-
ieve defectos que quiza no apa-
recicsen e€en una representacion
normal, méaxime cuando adivina- |
mos que han sido sustituidos in-:
cluso Unos escenarios por otros.
De esta clase de representacio-
nes, en cambio, y de estas enti-
dades ‘si conviene hablar, ¥ es-
toy seguro que algun dia hablarée.
;No os gusta que siempre nos |
quede algun tema sin tocar, evi-
tando asi el dia del silencio 7.
Cristobal SLY
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